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ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator

Handelsname Ultra Plastik
Produkt Nr. 176-2

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten

wird
Identifizierte Verwendungen Autopflegemittel. - Autokosmetik

Abgeratene Verwendungen

Nur fur professionellen Einsatz. Dieses Produkt ist nicht furr alle Industrie-, Professional-oder Consumer

andere Verwendung als die identifizierten Verwendungen oben empfohlen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Autosmart International Ltd

Lynn Lane,

Shenstone, nr Lichfield

Staffordshire. WS14 ODH

England
www.autosmartinternational.com

Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 - 17:00)
Fax: +44 (0) 1543 481549 (09:00 - 17:00)
info@autosmartinternational.com

Mr. Russell Butler

Lieferant

Kontaktperson

1.4. Notrufnummer

Mob: +44 (0) 7808 971321 (24hrs)
Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 - 17:00)
Fax: +44 (0) 1543 481549 (09:00 - 17:00)

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (1999/45/EWG) Xn;R65. R10, R66.
Physikalische und chemische Geféahrdungen
Risiko von Selbstentziindung von Lappen 0.4., die mit dem Produkt getrankt sind.

2.2. Kennzeichnungselemente

Enthalt Testbenzin

Kennzeichnung

Gesundheits-

schédlich
Risikosatze

R10 Entzlndlich.

R65 Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken Lungenschaden

verursachen.

R66 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.
Sicherheitssatze

S23 Dampf/Aerosol nicht einatmen.

S37 Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

S51 Nur in gut gellfteten Bereichen verwenden.

S62 Bei Verschlucken kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort arztlichen Rat

einholen und Verpackung oder dieses Etikett vorzeigen.
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2.3. Sonstige Gefahren

Obwohl Leinélfirnins nicht als umweltgefahrlich klassifiziert ist, muss darauf hingewiesen werden, dass die Gefahr spontaner
Selbstentziindung besteht.

Selbstentziindungsgefahr. Nach Gebrauch Tiicher oder Schwamme in warmem Seifenwasser auswaschen um Ol zu entfernen. Sogar
nach Ausspulen der Tlicher und vor Entsorgung diirfen diese nie zusammengekndillt, sondern immer flach auseinandergefaltet in einem
speziellen feuersicheren Eimer gelagert werden. Tiicher aus Kunststofffaser verwenden, da Naturfasern, insbesondere Baumwolle, das
Risiko der Selbstentziindung erhoéhen.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
Testbenzin 60-100%
CAS-Nr.: 64742-48-9 EG-Nr.: 919-857-5 Registrierungsnummer: 01-2119463258-33-xxxx
Einstufung (EG 1272/2008) Einstufung (67/548/EWG)
Flam. Liq. 3 - H226 Xn;R65.
EUHO066 R10,R66,R67.

STOT Single 3 - H336
Asp. Tox. 1 - H304

Boiled Linseed Oil 30-60%
CAS-Nr.: EG-Nr.:

Einstufung (EG 1272/2008) Einstufung (67/548/EWG)

Nicht eingestuft. Nicht eingestuft.

Der vollstéandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine informationen

Die betroffene Person von der Kontaminierungsquelle wegbringen. Allgemeine Erste-Hilfe, Ruhe, Warme und frische Luft. Die
bewusstlose Person in die stabile Seitenlage bringen und dafiir sorgen, dass sie atmen kann.

Einatmen

Die betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Bei Atembeschwerden kann Sauerstoff niitzlich sein. Bei Atemstillstand kiinstliche
Beatmung einleiten. Die betroffene Person warm und ruhig halten. Sofort arztliche Hilfe holen. ACHTUNG! Die betroffene Person von
Warme, Glut und Flammen weghalten!

Verschlucken

KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN! Mund griindlich ausspiilen. Fiir Ruhe, Warme und frische Luft sorgen. Sofort Arzt konsultieren!
Falls Erbrechen eintritt, den Kopf nach unten halten, damit der Mageninhalt nicht in die Lungen geraten kann.

Hautkontakt

Die betroffene Person von der Kontaminierungsquelle wegbringen. Kontaminierte Kleidungsstiicke ausziehen. Sofort die Haut mit Seife
und Wasser waschen. Geeignete Lotion verwenden, um den Feuchtigkeitsverlust der Haut auszugleichen. Arzt konsultieren falls Reizung
nach dem Waschen anhait.

Augenkontakt

Sicherstellen, dass Kontaktlinsen vor dem Spulen der Augen entfernt werden. Augen sofort mit viel Wasser spilen, Augenlider dabei
hochziehen. Mindestens 15 Minuten lang weiterspilen und arztliche Hilfe suchen.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Allgemeine informationen

Die Schwere der beschriebenen Symptome hangt von der Konzentration und der Dauer der Einwirkung ab.
Einatmen

Dampfe kénnen Kopfschmerzen, Miidigkeit, Schwindel und Ubelkeit verursachen.

Verschlucken

Kann beim Verschlucken Unwohlsein verursachen. Kann Magenschmerzen oder Erbrechen verursachen.
Hautkontakt

Andauernder Hautkontakt kann Rétungen und Reizungen verursachen.

Augenkontakt

Lang anhaltender Kontakt kann zu Erréten und/oder Tranen fiihren.
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4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine besondere Anweisung, aber Erste-Hilfe kann bei versehentlicher Exposition, Einatmen oder Verschlucken dieser Chemikalie
erforderlich sein. Im Zweifelsfall SOFORT ARZTLICHE HILFE HOLEN!
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ABSCHNITT 5: MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Feuer kann geléscht werden mit: Schaum. Ldschpulver, Sand, Dolomit usw. Kohlendioxid (CO2).

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Geféahrliche Verbrennungsprodukte

Thermischer Zerfall oder Verbrennung kdnnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase oder Dampfe freisetzen.
Besondere Brand- Und Explosionsgefahren

Kann andere brennbare Materialien entziinden.

Besondere Gefahrdungen

Das Produkt ist entziindlich und kann bei Erhitzen Dampfe entwickeln, die mit Luft explosive Mischungen bilden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&mpfung

Hinweise Zur Brandbekéampfung

Brandgase nicht einatmen. Die den Flammen ausgesetzten Behalter von der Seite mit Wasser kiihlen, bis das Feuer ganz geléscht ist.
Ablauf von Abwasser in die Kanalisation und in Wasserquellen verhindern. Einddmmen zur Wasseriberwachung. Auf Wiederentziindung
des Feuers achten!

Besondere Schutzausriistung flr die Brandbekampfung

Bei Feuer umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette Feuerschutzausriistung tragen.

ABSCHNITT 6: MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmanahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

In Bezug auf persdnliche Schutzausristungen Abschnitt 8 beachten.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Nicht in die Kanalisation, in den Boden oder in Gewasser gelangen lassen. Bei Verschiittungen oder unkontrolliertem Austritt in Gewéasser
SOFORT die zustandigen, ortlichen Behdrden benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Alle Ziindquellen I6schen. Funken, Flammen, Rauch, Hitze vermeiden. Liiften. Mit Vermiculit, trockenem Sand oder Erde aufnehmen
und in Behalter geben. Darauf achten, dass Verschittungen und verunreinigtes Produkt gesammelt, von der Arbeitsstelle so schnell wie
moglich entfernt und in einen geeigneten Behalter mit deutlicher Angabe des Inhaltes aufgehoben wird. Behalter mit eingesammeltem,
verschittetem Material mussen ordnungsgemaf etikettiert werden mit richtiger Inhaltsangabe und Gefahrensymbol. Gewasser oder
Kanalisation nicht verschmutzen. Reinigungspersonal muss Atemschutz und/oder Schutzausristung gegen Berthrung mit Flissigkeit
tragen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Betreffend Entsorgung Abschnitt 13 beachten.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung

Verschitten, Haut- und Augenberiihrung vermeiden. Von Warme, Funken und offenem Feuer fernhalten. Gut durchliften und Einatmen
der Dampfe vermeiden. Zugelassenes Atemschutzgerat tragen, wenn die Luftverschmutzung Uber das akzeptable Niveau hinausgeht.
Wahrend der Anwendung und beim Trocknen werden Lésungsmitteldampfe abgegeben. Elektrostatische Aufladung und Funkenbildung
mussen verhindert werden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Entziindlicher/brennbarer Stoff: Von brandférderndem Stoff, Warme und Flammen fernhalten. In dichtgeschlossenen Behaltern an einem
kiihlen, trockenen und belifteten Ort lagern. In Originalverpackung aufbewahren. Malinahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
Lagerungshinweise

Lagerung: Entzindliche Flissigkeit.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Die identifizierten Verwendungen dieses Produktes sind in Unterabschnitt 1.2 beschrieben.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu iiberwachende Parameter
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Bezeichnung STANDA Arbeitsplatzgrenzwert Arbeitsplatzgrenzwert Anm.
RD
Testbenzin WEL 1000 mg/m3

WEL = Workplace Exposure Limit.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausrustung

Prozessbedingungen
Augenwaschstation vorsehen.
Technische Maflinahmen

Keine spezifischen Ventilationsvorschriften angegeben, dieses Produkt darf jedoch in engen Raumen nicht ohne gute Ventilation benutzt

werden.

Atemschutz

Bei ungeniigender Durchliftung geeigneten Atemschutz anlegen. Maske tragen, geliefert mit: Gasfilter fir organische Stoffe. Bei
unzureichender Ventilation oder bei Risiko fir Einatmen von Dampfen geeignetes Atemschutzgerat mit Kombinationsfilter (Typ A2/P3)
tragen.

Handschutz

Bei langerem oder wiederholtem Kontakt chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe tragen. Schutzhandschuhe tragen aus:
Polyvinylchlorid (PVC). Gummi (Naturgummi, Latex). Der am besten geeignete Handschuh muss nach Beratung mit dem
Handschuhlieferanten gefunden werden, der Informationen uber die Durchdringungszeit des Handschuhmaterials geben kann.
Augenschutz

Anerkannte chemische Schutzbrille tragen, wo voraussichtlich Exposition der Augen zu erwarten ist.

Andere Schutzmassnahmen

Augenwaschstation vorsehen.

HygienemalRnahmen

RAUCHEN IM ARBEITSBEREICH IST VERBOTEN! Am Ende jeder Schicht, vor dem Essen, Rauchen und Toilettenbesuch Hande
waschen. Falls die Haut verschmutzt ist, sofort mit Seife und Wasser reinigen. Kontaminierte Kleidungsstiicke sofort entfernen.
Geeignete Hautcreme verwenden, um Austrocknen der Haut zu vermeiden. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Leicht viskdse Flussigkeit.

Farbe Klar Gelb. bis Braunlich.

Geruch Charakteristisch.

Léslichkeit Mischbar mit: Kohlenwasserstoffe.
Siedebeginn und Siedebereich 150 - 200 @ 760 mm Hg
Schmelzpunkt (°C) ~-15

Relative Dichte ~0.830 (20°C)

Dampfdichte (Luft=1) >3

Dampfdruck ~1kPa @ 15°C

Verdampfungsgeschwindigkeit

Keine Daten vorhanden.

Viskositat

Keine Daten vorhanden.
Zersetzungstemperatur (°C)

Keine Daten vorhanden.

Geruchsschwelle, Untere

Keine Daten vorhanden.

Geruchsschwelle, Obere

Keine Daten vorhanden.

Flammpunkt (°C) 40 CC (Geschlossener Tiegel).
Selbstentziindungs Temperatur (°C) ~ 200
Explosionsgrenze - Untere (%) 1.4

Explosionsgrenze - Obere (%) 7.6
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Verteilungskoeffizient 2-7

(N-Octanol/Wasser)

Oxidierende Eigenschaften

Nicht zutreffend.

Bemerkungen Information declared as "Not available" or "Not applicable" is not considered to be justified for enabling
proper control measures to be taken.

9.2. Sonstige Angaben

Fliichtige organische Verbindungen 498 g/litre
(VOC)

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitit
Das Produkt kann bereits bei Zimmertemperatur Dampfe entwickeln, die mit Luft explosive Mischungen bilden.

10.2. Chemische Stabilitit

Stabil unter normalen Temperaturverhaltnissen. Stabil bei den vorgeschriebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Gefahrliche Polymerisation

Kann polymerisieren.

Beschreibung Der Polymerisation

Polymerisiert leicht unter Hitzeentwicklung. Kuhl aufbewahren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Hitze, Flammen und andere Ziindquellen vermeiden. Kontakt mit Oxidations- oder Reduktionsmitteln vermeiden.

10.5. Unvertragliche Materialien

Zu Vermeidende Stoffe
Entziindliches/brennbares Material.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Feuer erzeugt: Gase/Dampfe/Rauch von: Kohlenmonoxid (CO). Kohlendioxid (CO2).

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Sonstige Gesundheitliche Auswirkungen

Dieser Stoff besitzt keine nachweisbare krebserregende Eigenschaften.

Allgemeine informationen

Langerer und wiederholter Kontakt mit Lésungsmittel wahrend langerer Zeit kdnnen permanente Gesundheitsstérungen verursachen.
Einatmen

Dampfe kénnen Kopfschmerzen, Miidigkeit, Schwindel und Ubelkeit verursachen.

Verschlucken

Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken Lungenschaden verursachen. Wenn erbrochenes, l6sungsmittelhaltiges Material in die
Lungen gelangt, kann eine Pneumonie hervorgerufen werden. Kann beim Verschlucken Unwohlsein verursachen.
Hautkontakt

Wirkt entfettend auf die Haut, fuhrt aber nicht zu Reizungen.

Augenkontakt

Spriihnebel oder Dampf in den Augen kann Reizung und brennenden Schmerz verursachen.
Gesundheitswarnungen

Einatmen von Lésungsmittelddmpfen ist schadlich und verursacht Ubelkeit, Erbrechen und Kopfschmerzen.
Weg Der Aufnahme

Einatmen: Verschlucken.

Medizinische Symptome

Keine spezifischen Symptome angegeben, aber diese Chemikalie kann dennoch entweder allgemein oder fiir gewisse Personen
gesundheitsschadigend sein.

Bezeichnung Testbenzin

Akute Toxizitat 1 - LD50 3160 mg/kg (oral Ratte)
Sonstige Gesundheitliche Auswirkun

Dieser Stoff besitzt keine nachweisbare krebserregende Eigenschaften.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN
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Okotoxizitat

Die Bestanteile des Produktes sind als nicht umweltschadigend eingestuft. Dies schlief3t jedoch nicht die Mdglichkeit aus, dass groRe oder
haufige Mengen eine schadliche oder schadigende Wirkung auf die Umwelt haben kénnen.

12.1. Toxizitat

Akute Toxizitat - Fische

Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat - Wirbellose Wassertiere
Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat - Wasserpflanzen

Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat - Mikroorganismen

Nicht bestimmt.

Akute Toxizitat - Terrestrisch

Nicht bestimmt.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Abbaubarkeit
Fluchtige Stoffe zersetzen im Laufe von wenigen Tagen in der Atmosphare.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential
Das Produkt enthalt keine Stoffe, die erwartungsgemaf bioakkumulierbar sind.
Verteilungskoeffizient 2-7

12.4. Mobilitdt im Boden
Mobilitat:

Das Produkt enthalt fliichtige organische Verbindungen (VOC), die leicht von allen Oberflachen verdampfen. Das Produkt ist nicht
wasserloslich und wird sich auf der Wasseroberflache verteilen.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt enthélt keine PBT- oder vPvB-Stoffe.
12.6. Andere schadliche Wirkungen

Nicht zutreffend.

Bezeichnung Testbenzin

Okotoxizitat

Es ist nicht zu erwarten, dass das Produkt fir Wasserorganismen giftig ist.
Mobilitat

Das Produkt enthalt fliichtige organische Verbindungen (VOC), die leicht von allen Oberflachen verdampfen.
Bioakkumulationspotential

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die erwartungsgemaf bioakkumulierbar sind.
Abbaubarkeit

Flichtige Stoffe zersetzen im Laufe von wenigen Tagen in der Atmosphare.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Allgemeine informationen

Die Verpackung muss ausgeleert sein (ohne flisssige Reste). Lappen 0.4., die mit feuergefahrlichen Flussigkeiten durchtrénkt sind, in
nicht brennbare Sonderbehalter werfen.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Einleitung in die Kanalisation, in Gewasser oder den Boden ist nicht zulassig. Abfall und Reste entsprechend der 6rtlichen behordlichen
Vorschriften entsorgen.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

14.1. UN-Nummer

UN NR. (ADR/RID/ADN) 1300
UN NR. (IMDG) 1300
UN NR. (ICAO) 1300

14.2. OrdnungsgeméRe UN-Versandbezeichnung

Richtige Versandbezeichnung TURPENTINE SUBSTITUTE

14.3. Transportgefahrenklassen
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ADR/RID/ADN Klasse 3
ADR/RID/ADN Klasse Klasse 3: Entzilindliche Flissigkeiten.
ADR Etikett Nr. 3
IMDG Klasse 3
ICAO Klasse/Unterklasse 3

Transportkennzeichnung

14.4. Verpackungsgruppe

ADR/RID/ADN Verpackungsgruppe Il
IMDG Verpackungsgruppe 1]
ICAO Verpackungsgruppe 1]

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrdende Substanz/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere Vorsichtsmafnahmen fiir den Verwender

EMS F-E, S-E
Gefahr Code 3Y
Gefahr Nr. (ADR) 30
Tunnelbeschrankungscode (D/E)

14.7. Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code
Nicht zutreffend.
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ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder

das Gemisch

Eu-Rechtsvorschriften

Richtlinie 1999/45/EG liber gefahrliche Zubereitungen. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer
Europaischen Agentur fiir chemische Stoffe, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr.
793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien
91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission, mit Anderungen. Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 (mit Anderungen).

Auflistung der Gesundheits- und Umweltrisiken

Verordnung (EG) Nr. 689/2008 Uber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalien.

Wassergefahrdungsklasse

WGK 1
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Allgemeine informationen

Dieses Produkt wurde gemafR den Qualitats- und Umweltmanagementnormen ISO 9001 und ISO 14001 hergestellt.
Nur ausgebildetes Personal sollte dieses Produkt verwenden.

Uberarbeitet am 20/09/2011
Uberarbeitet 4
Ersetzt Datum 07/09/2011



R-Satze (Vollstandiger Text)
R67

R10

R65

NC

R66

SDS Nr.

Ultra Plastik

Dampfe kdnnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Entzindlich.

Gesundheitsschéadlich: kann beim Verschlucken Lungenschaden verursachen.
Nicht eingestuft.

Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fihren.

Vollstdndige Gefahrenhinweise

H226
H304
H336
EUHO066

Flussigkeit und Dampf entziindbar.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

Haftungsausschluss

10655

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch zusammen mit irgendwelchen anderen Materialien oder
in anderen Anwendungen. Die Angaben sind nach besten Wissen und Gewissen zum Zeitpunkt der Erstellung richtig und verlasslich. Eine Garantie flr
die Genauigkeit, Verlasslichkeit und Vollstandigkeit wird nicht gewahrt. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Anwenders, selbst zu seiner Zufriedenheit

diese Informationen auf Eignung fiir seine Anwendung zu prifen.
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